IRU 2 How to fill in the CMR consignment note (IRU model 2007)

IRU CMR Model 2007

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE Q INTERWETICNEAL CONSIOHMENT HOTE Fays/Gountry

Exemplaire de lexpéditeur
Copy for sandar

No 24382

4 Expéditeur jnom, ad
Sender nams, ack

NAME + FULL ADDRESS
OF THE SENDER

6 Transporteur (nom, adresse, pays, Autres
Garriar {name, adcress, countny, other rafarences)

NAME + FULL ADDRESS
OF THE TRANSPORT COMPANY

o Destinataire inom, adrecse, paye)
Consignee fnaime, address, country)

NAME + FULL ADDRESS
OF THE RECEIVER
— exactly as it appears on the inveice

7 Transparleurs suceessils 7 Successive carriers
Nom / Name:
Adressa / Addrass
Pays { Country

Regu st acceptation

Rooeipt and Acoeptance Data Signature

a Prise en charge de la marchandise / TAking over the goods:

Résarvas ot observations du transportaur lors de la prisa en charge de la marchandise

®

Gamiar's rasarvations and observations on taking over the gaods

Lizu/ Place
WHERE AND WHEN THE CARRIER

PICKED UP THE VEHICLE(S)
Date ANY OBSERVATIONS BY THE TRANSPORT

Heure darvivée / Time of arrival Heure de départ / Tims of departure COMPANY AT THE MOMENT OF PICK-UP

Pays / Country

8]

4 Livraizon de la marchandise / Dalivery of the geads:

DESTINATION OF THE VEHICLE(S)
(CITY + COUNTRY)

Heures drouverture du dépot / Warshouse apering hours

Lieu/ Place

3-

Pays / Country

5 Instructions de Fexpéditeur

mish Documents renis au ransparteur par l'expéditeur
Sender's instructions 9 A is au porteur p: P LI

Docurnents handed to the carrier by the sender

DOCUMENTS GIVEN WITH THE VEHICLE(S)

SIDURYIBL 2F 589

SPECIFIC DELIVERY INSTRUCTIONS
(WRITTEN BY THE SENDER)

L3P | § 'Z2NbIPU) SaSN2abuBp S

10 Marquas st numéros
Marks and Nos.

41 Nombrs g colis
NUber of packages

42 Mods d'embaliage
Mathad of packing

43 Nature de la marchandise
Naturo o the goads

14 Poids brut, kg
Gross waight in kg

15 Cubags m3
Volums in m3

SUL 0 EU 1S BU) Lo Lonuew spoab snoseBuep jo esen u) -

DESCRIPTION OF GOODS:

— MAKE OF THE VEHICLE

— MODEL OF THE VEHICLE

= VIN NUMBER

— ANY OTHER COMMENTS (such as damages or issues with the vehicle)

NG R WINN SUPED NP 31

3
<
z
3
ES
g
o
g
g
g
El

Les parties encadrées ds lignes grasses doivent tre remplies par le transporteur

The space framed with heavy lines must be filled in by the carrier

Nurnéro ONU Nern woir 13 Numera d étiquette Groupe o emballage (ADRY)
UN Number Name sea 13 Label Number Packing Group (ADR']
16 Converttians particuliér e et le 47 A paver par Expéditeur Destinalaire
Special agreements between the sender and the carrier To be paid by: Sender Consignes

Prix de transport
Carriage charges

Frais accessoires /
Supplementary charges

1-5,9-16,18 + 22

Droits de douane /
Cusloms dulies

Autre frais ¢
Other charges

Autres indications utilos

18 Siher usatul particulars 19 Remboursement

Gash on delvery

|80 BUL 'S LEd 'HOW Ul SPUELISE LORILELINIOD [RIKS 856 -
NN 'S SR WY SUBP 2123505 SPURWAR IO 1 13 | 36580 Sap 535U

Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire, & la Convention relative au contrat de transport international de marchandises par route (CMR)

A remplir sous la responsabilitie de lexpéditeur
T be completed on the sender's respansatsility

S This iage is subject, any clause te the contrary, to the Convention en the Contract for the international Carriage of Goods by Road (CMR) g E
21 Etablie & / Establishad in l2/on 20.. 3 Marhenclses mgtos/ Guocs moad g ,E.
WHERE AND WHEN THE CMR WAS CREATED Heurs ciamives / Tme of arval  Heurs de départ/ Tima of depanurs | 5 &
22 23 Lieu le 20. g g
Placo on 20 ® E
SIGNATURE AND STAMP &
SIGNATURE AND STAMP SIGNATURE AND STAMP OF THE RECEIVER %
OF THE SENDER OF THE CARRIER +place & time of arrival 2

and departure of the goods

Signatura ou timbre da l'axpaditaur
Signatura or stamp of th sender

Signatura ou timbro du transportour
Signatura or stamp of the carrier

Signature et timbre du destinataire
Signature and stamp of the consignes

Partie non contractuelle réservée au transporteur / Non-contractual part reserved for the carrier

No 24382 Hodele IRU 2007


FreeText
NAME + FULL ADDRESS 
OF THE SENDER

FreeText
NAME + FULL ADDRESS 
OF THE RECEIVER 
➞ exactly as it appears on the invoice

FreeText
WHERE AND WHEN THE CARRIER 
PICKED UP THE VEHICLE(S)

FreeText
DESTINATION OF THE VEHICLE(S)
(CITY + COUNTRY)

FreeText
SPECIFIC DELIVERY INSTRUCTIONS
(WRITTEN BY THE SENDER)

FreeText
NAME + FULL ADDRESS 
OF THE TRANSPORT COMPANY


FreeText
ANY OBSERVATIONS BY THE TRANSPORT 
COMPANY AT THE MOMENT OF PICK-UP

FreeText
DOCUMENTS GIVEN WITH THE VEHICLE(S)

FreeText
DESCRIPTION OF GOODS:

➞ MAKE OF THE VEHICLE
➞ MODEL OF THE VEHICLE
➞ VIN NUMBER
➞ ANY OTHER COMMENTS (such as damages or issues with the vehicle)

FreeText
WHERE AND WHEN THE CMR WAS CREATED

FreeText
SIGNATURE AND STAMP 
OF THE SENDER

FreeText
SIGNATURE AND STAMP 
OF THE CARRIER


FreeText
SIGNATURE AND STAMP 
OF THE RECEIVER
+ place & time of arrival 
and departure of the goods


